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Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement le manuel pour une installation
correcte et une utilisation rapide.

1.Télécharger le manuel

Si vous souhaitez disposer d'une version du manuel a tout moment, vous avez la
possibilité de télécharger le manuel complet. Pour ce faire, cliquez simplement sur «

Créer une copie » ou suivez les instructions de téléchargement comme indiqué sur la
capture d'écran.
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Nous mettons régulierement a jour le manuel pour vous fournir les informations les
plus actuelles et précises. Cependant, la maniere la plus simple de consulter le
manuel et de bénéficier des derniéres mises a jour est de visiter directement notre
site web.

2.Charger votre montre

A la réception de votre montre, veuillez la charger jusqu'a 100%.

Pour préserver la longévité de la batterie, il est conseillé de la recharger dés qu'elle atteint
10% et d'éviter de la charger au-dela de 95%.

Si vous ne pouvez pas la charger immédiatement lorsque la batterie est a 10%, il est
préférable d'éteindre la montre pour en préserver la batterie, jusqu'a ce que vous puissiez la
charger.



3.Insertion de la Nano Sim

Préparez d'abord une carte SIM de type Nano, et assurez-vous que le forfait associé
comprend des données internet et la possibilité de passer des appels vocaux. Vous pouvez
acheter cette carte SIM auprés des opérateurs de télécommunications locaux. Si vous avez
des questions, n'hésitez pas a contacter le service client avant-vente.

La carte SIM doit supporter le réseau 4G avec diffusion de données et service téléphonique.
Il est également possible d'avoir plusieurs cartes SIM associées au méme numéro de
téléphone. Par exemple, un enfant peut avoir un téléphone portable et une montre
connectée qui partagent le méme numéro.

Veuillez noter que notre marque n'est pas en mesure de fournir des informations détaillées
concernant les forfaits ou services spécifiques, car cela dépend de chaque opérateur

téléphonique. Nous vous conseillons de contacter directement votre opérateur pour obtenir
des renseignements précis sur les options disponibles pour votre numéro.

Assurez-vous que l'appareil est éteint avant d'insérer la carte SIM.
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Insertion de la carte SIM

Méthode d'insertion : ouvrez le couvercle en caoutchouc, insérez la carte dans
I'emplacement, la puce électronique vers le haut. (Note : Avant d'insérer la
carte SIM, veuillez éteindre la montre.)

Redémarrez la montre aprés avoir inséré la carte avec succes, puis attendez
le signal et commencez a opérer selon les étapes suivantes.
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4.Allumage et extinction

Allumage : Lorsque la montre est éteinte, appuyez et maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation pour l'allumer.

Extinction : En conditions de fonctionnement normales, la montre ne peut étre éteinte qu'a
distance par 'application ou en entrant dans l'interface des paramétres. Si la montre n'a pas
de carte insérée ou n'est pas connectée a l'application, vous pouvez entrer dans l'interface
des paramétres pour I'éteindre. Faites attention a ne pas retirer directement la carte SIM
lorsque la montre est allumée pour éviter que la carte ne soit endommageée.



5.Introduction a la montre

Caméra Arriére
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Instructions d'opération des boutons :
Bouton d'alimentation :

1. Lorsque la montre est éteinte, appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation pour l'allumer.
La montre étant connectée a Internet et I'application ayant défini le numéro SOS,
appuyez longuement sur le numéro pour composer 3 numeéros. Si personne ne
répond, composez a nouveau deux fois en boucle.

2. Bouton retour : appuyez brievement pour revenir a l'interface précédente.

6. Teléchargement de l'application

Veuillez vérifier les "Informations de I'appareil” dans la montre et utilisez votre
smartphone pour scanner le code QR de "Téléchargement de l'application” afin de
télécharger l'application.

Remarque : Si le téléchargement via le code QR présent sur la montre échoue,
veuillez effectuer une recherche et télécharger I'application depuis le Google Play
Store (Android) ou I'Apple Store (i0S) directement depuis votre smartphone.

Pour installer I'application depuis I'App Store depuis votre smartphone, téléchargez
"Setrack”".

Inscription et connexion
Suivez les instructions de l'application pour vous inscrire correctement et vous
connecter a votre compte.




Code d'enregistrement : numéro d'identification ou code d'enregistrement, pas
le numéro IMEI.

Compte : votre numéro de téléphone pour la surveillance.

Alias utilisateur : nom de l'enfant.

Mot de passe : définissez un mot de passe de six chiffres (a ne pas oublier).

Sélectionnez la langue de l'application :

Choisissez votre région (HK, Europe et Afrique, Asie et Océanie, Amérique du
Nord et Amérique du Sud).

Register Register
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Associer la montre avec le compte de l'application

Aprés avoir réussi l'inscription du compte, la montre est a associer. Scannez le code
QR enregistré fourni avec la montre ou saisissez manuellement le code d'inscription
de 15 chiffres. Si le code-barres d'inscription de l'autocollant de la montre est perdu,
le code d'inscription peut étre trouvé dans l'interface de téléchargement de
I'application de la montre.

Ensuite, accédez aux parametres d'association.



7.Connexion

Connexion
e Apres l'inscription, essayez de vous connecter.
e Entrez votre compte et votre mot de passe.

Sélectionnez la langue de l'application :

e Choisissez votre région (HK, Europe et Afrique, Asie et Océanie, Amérique du
Nord et Amérique du Sud).

8.Réglages

Connectez-vous et trouvez les parametres, cliquez sur le répertoire téléphonique ou les contacts
et enregistrez les numéros dont vous avez besoin. Il en va de méme pour les autres fonctions.

A Définir un numéro SOS (Maman / Papa / Frére ?)
A Seuls les numéros enregistrés dans le répertoire téléphonique ou les contacts ont
le privilege d'appeler la montre, il est suggéré d'ajouter aussi les amis du bébé.

A Vous devriez enregistrer les numéros dans l'application, puis la montre pourra
appeler ces numéros.

A N'oubliez pas de cliquer sur le bouton d'enregistrement.
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